	[image: ]  
	

	
	Progetto esecutivo 

	MOD  7.3_2
	Ed. 1 Rev.1 del 28/06/13
	Red. RSG App.DS
	Pag. 1 /3





[image: ]


PROGRAMMAZIONE DIDATTICA

MODULI RELATIVI ALLE COMPETENZE STCW



ISTITUTO :		ISTITUTO DI ISTRUZIONE SECONDARIA SUPERIORE “GALILEI-ARTIGLIO”
INDIRIZZO:		       ISTITUTO TECNICO A INDIRIZZO TRASPORTI E LOGISTICA
ARTICOLAZIONE:         COSTRUZIONE DEL MEZZO NAVALE
OPZIONE:	                           COSTRUTTORI NAVALI



CLASSE:   V  D CV  								A.S. 	2022/2023



DISCIPLINA:    LINGUA INGLESE
DOCENTE :     SARA MILIANI 


MODULO N. 1 DEVELOPMENT OF SHIP TYPES 

	

	II

	Competenza LL GG 
· Padroneggiare la lingua inglese per scopi comunicativi (al livello B1/B2 del QCER)

	Prerequisiti 
	· Comprende e usa la lingua inglese di base per argomenti di carattere generale
· Conosce e utilizza le tecniche di base per la  comprensione del testo; sa elaborare un semplice testo, orale e scritto.
· Strutture morfosintattiche e lessico di base con riferimento ad argomenti generali

	Discipline coinvolte
	· Italiano

	ABILITÀ

	Abilità LLGG 
	· Comprendere e produrre  testi in L2 che esprimano in modo chiaro e semplice i contenuti necessari per descrivere le caratteristiche di un’imbarcazione 
· Interagire  in L2 con relativa spontaneità in brevi conversazioni su argomenti inerenti la vita quotidiana e il lavoro

	Abilità 
da formulare
	· comprendere messaggi orali
· Elaborare brevi testi, scritti e verbali, anche con l’ausilio di strumenti multimediali
· tradurre in italiano brevi testi scritti
· Uso di strutture morfosintattiche, lessico e fraseologia, convenzionali e adeguate per affrontare situazioni comunicative sociali e di lavoro
· utilizzo autonomo di dizionari, anche in rete

	CONOSCENZE

	Conoscenze LLGG 
	· strutture morfosintattiche, lessico e fraseologia idiomatica per:
           -  descrivere e classificare varie tipologie di imbarcazioni
           -  individuare organizzazioni, convenzioni, leggi e documenti internazionali                  relativi alle imbarcazioni e alla navigazione.
· tecniche d’uso dei dizionari
· aspetti socio-culturali della lingua inglese
· caratteristiche delle principali tipologie testuali
· strategie per la comprensione globale e selettiva dei testi (scanning e skimming)

	Contenuti disciplinari minimi
	
·  Classification of ships
·  Classification Societies
·  Periodical surveys 
· Steel vs aluminium hulls 
· Estratti da “Rules for the Classification of Yachts Designed for Commercial Use – RINA” per Bottom Structure
    
              


	
	Impegno Orario
	Durata in ore 
	

	
	Periodo
(E’ possibile selezionare più voci)
	 Settembre
 Ottobre
 Novembre
□ Dicembre
	□ Gennaio
□ Febbraio
□ Marzo
	□ Aprile
□ Maggio
□ Giugno

	Metodi Formativi
E’ possibile selezionare più voci
	 laboratorio
  lezione frontale
□  debriefing
  esercitazioni
  dialogo formativo
□  problem solving
□  problem 
	□ alternanza
 project work
□ simulazione – virtual Lab
□ e-learning 
 brain – storming
□ percorso autoapprendimento
 Altro: Cooperative Learning

	Mezzi, strumenti
e sussidi 
E’ possibile selezionare più voci
	  attrezzature di laboratorio     
     ○ PC
     ○ ……….
     ○ ……….
     ○ ………..
□  simulatore
□  monografie di apparati
□  virtual - lab
	  dispense
□ libro di testo
□ pubblicazioni ed e-book
  apparati multimediali
□  strumenti per calcolo elettronico
□  Strumenti di misura
□  Cartografia tradiz. e/o elettronica
□  Altro (specificare)………………..

	VERIFICHE E CRITERI DI VALUTAZIONE

	In itinere
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	Criteri di Valutazione


Gli esiti delle misurazioni in itinere concorrono nella formulazione della valutazione dell’intero modulo nella misura del (dal 30% al 70%) (=media voto prove moltiplicato per 0.3 – 0,7).
 
Gli esiti delle prove di fine modulo del modulo concorre nella formulazione della valutazione finale dello stesso nella misura del (dal 70% al 30%) (= voto prova moltiplicato 0,7 – 0,3).

La valutazione di ciascun modulo è data dalla somma dei due valori ottenuti.

La valutazione dell’intero modulo concorre al voto finale della disciplina nella misura del  20… …%.

	Fine modulo
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
□  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	

	Livelli minimi per le verifiche
	· lo studente si limita ad eseguire i compiti assegnati anche in maniera non autonoma dimostrando una basilare consapevolezza delle conoscenze e  una iniziale maturazione delle abilità correlate (ovvero quando l’allievo raggiunge dal 50 al 65% degli esiti previsti nell’asse culturale di riferimento).
· mostra una conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dei contenuti non sempre precisa e completa, ma contenente i concetti basilari
· la comprensione dei testi non è  sempre analitica, ma globale
· l’esposizione dei contenuti contiene errori linguistici e/o lessicali, ma è nel complesso comprensibile e comunicativa

	Azioni di recupero ed  approfondimento
	· Spiegazione frontale e partecipata seguita da svolgimento di attività scritte individuali o di gruppo
· Conversazione guidata
· Tutoraggio
· Lavori individuali di ricerca e approfondimento
· Attività multimediali



MODULO N. 2 INTERNATIONAL REGULATIONS, CONVENTIONS AND CODES

	

	II

	Competenza LL GG 
· Acquisire progressivamente e utilizzare i linguaggi settoriali  in lingua inglese relativi ai percorsi di studio, per interagire in diversi ambiti e contesti professionali

	Prerequisiti 
	· Comprende e usa la lingua inglese  in relazione  ai contenuti affrontati
· Conosce e utilizza le tecniche di base per la comprensione del testo (skimming/scanning ) ; sa elaborare un semplice testo, orale e scritto,  
· Strutture morfosintattiche e lessico di base per descrivere e definire componenti, caratteristiche, tipologie delle imbarcazioni.

	Discipline coinvolte
	
· Struttura e Costruzione, Sistemi e Impianti del mezzo navale
· Italiano

	ABILITÀ

	Abilità LLGG 
	· Comprendere ed utilizzare tipologie testuali in L2 contenenti lessico e concetti del settore tecnico-professionale specifico  per: 
· indicare, classificare e distinguere le varie tipologie delle imbarcazioni
· individuare i principali sistemi di costruzione
· Interagire in L2 con relativa spontaneità per argomentare sugli argomenti indicati

	Abilità 
da formulare
	· comprendere concetti principali e dettagli di testi
· comprendere messaggi verbali
· Elaborare brevi messaggi, scritti e verbali, anche con l’ausilio di strumenti multimediali
· Trasporre in italiano brevi testi 
· Uso di strutture morfosintattiche, lessicali e fraseologiche convenzionali per affrontare la comunicazione in ambito relazionale e lavorativo
· Uso delle principali tipologie testuali e tecnico-scientifiche
· Comprendere e discutere su contenuti e testi relativi alla comunicazione radio, alla Safety and Security, alle International Regulations, Conventions e Codes.
· Comprendere, fare domande e dare istruzioni a carattere generale o nautico relativamente alla Safety e alla operatività della nave.
· Prendere parte ad un’intervista o un colloquio di lavoro, controllando e confermando informazioni e dando seguito ad una risposta appropriata.
· Scrivere un CV con lettera di presentazione in lingua inglese.






	CONOSCENZE

	Conoscenze LLGG 
	· Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi relativamente complessi,  scritti, orali e multimediali
· Strutture morfosintattiche adeguate al contesto comunicativo
· Lessico tecnico specifico degli argomenti indicati
· Caratteristiche delle principali tipologie testuali, in particolare di quelle tecnico-professionali, varietà espressive e di registro
· Tecniche d’uso dei dizionari,  anche settoriali e in rete
· TRADURRE TESTI DI CARATTERE GENERALE E SPECIFICI DEL SETTORE NAUTICO (INTERNATIONAL CONVENTIONS, REGULATIONS, CODES) DALL’INGLESE ALL’ITALIANO E VICEVERSA
· LESSICO E FRASEOLOGIA SPECIFICI NAUTICI RELATIVI ALLA SAFETY AND SECURITY E ALLE INTERNATIONAL CONVENTIONS, REGULATIONS E CODES. 


	Contenuti disciplinari minimi
	· Adopting a convention
· MARPOL  
· SOLAS, COLREG, STCW
· CV and job interview



	      Impegno Orario
	Durata in ore 
	

	
	Periodo
(E’ possibile selezionare più voci)
	□ Settembre
□ Ottobre
 Novembre
X   Dicembre
	□ Gennaio
□ Febbario
□ Marzo
	□ Aprile
□ Maggio
□ Giugno

	Metodi Formativi
E’ possibile selezionare più voci
	 laboratorio
  lezione frontale
□  debriefing
  esercitazioni
  dialogo formativo
□  problem solving
□  problem 
	□ alternanza
 project work
□ Virtual lab
□ e-learning 
 brain – storming
□ percorso autoapprendimento
 Altro: Cooperative Learning

	Mezzi, strumenti
e sussidi 
E’ possibile selezionare più voci
	  attrezzature di laboratorio     
     ○ PC
     ○ ……….
     ○ ……….
     ○ ………..
□  simulatore
□  monografie di apparati
  virtual - lab
	□  dispense
  libro di testo
□ pubblicazioni ed e-book
  apparati multimediali
□  strumenti per calcolo elettronico
□  Strumenti di misura
□  Cartografia tradiz. e/o elettronica
□  Altro (specificare)………………..

	VERIFICHE E CRITERI DI VALUTAZIONE

	In itinere
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	Criteri di Valutazione


Gli esiti delle misurazioni in itinere concorrono nella formulazione della valutazione dell’intero modulo nella misura del (dal 30% al 70%) (=media voto prove moltiplicato per 0.3 – 0,7).
 
Gli esiti delle prove di fine modulo del modulo concorre nella formulazione della valutazione finale dello stesso nella misura del (dal 70% al 30%) (= voto prova moltiplicato 0,7 – 0,3).

La valutazione di ciascun modulo è data dalla somma dei due valori ottenuti.

La valutazione dell’intero modulo concorre al voto finale della disciplina nella misura del 20… …%.

	Fine modulo
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
□  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	

	Livelli minimi per le verifiche
	· lo studente si limita ad eseguire i compiti assegnati anche in maniera non autonoma dimostrando una basilare consapevolezza delle conoscenze e una iniziale maturazione delle abilità correlate (ovvero quando l’allievo raggiunge dal 50 al 65% degli esiti previsti nell’asse culturale di riferimento).
· mostra una conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dei contenuti non sempre precisa e completa, ma contenente i concetti basilari
· la comprensione dei testi non è  sempre analitica, ma globale
· l’esposizione dei contenuti contiene errori linguistici e/o lessicali, ma è nel complesso comprensibile e comunicativa

	Azioni di recupero ed  approfondimento
	· Spiegazione frontale e partecipata seguita da svolgimento di attività scritte individuali o di gruppo
· Conversazione guidata
· Tutoraggio
· Lavori individuali di ricerca e approfondimento
· Attività multimediali





MODULO N. 3  SHIP DESIGN AND SHIPYARD PRACTICE 
	

	II

	Competenza LL GG 
· Padroneggiare la lingua inglese per scopi comunicativi (al livello B1/B2 del QCER)
· Acquisire progressivamente e utilizzare i linguaggi settoriali in lingua inglese relativi ai percorsi di studio, per interagire in diversi ambiti e contesti professionali

	Prerequisiti 
	· Comprende e usa la lingua inglese per esprimere concetti essenziali  riferiti ai contenuti teorici del modulo
· Conosce e utilizza le tecniche di base per la  comprensione del testo ( skimming/scanning ) ; sa elaborare un semplice testo, orale e scritto,  inerente il settore tecnico-nautico
· Strutture morfosintattiche e lessico di base relativo all’ambito di studio 

	Discipline coinvolte
	· Struttura e costruzione, sistemi e impianti del mezzo navale
· Italiano

	ABILITÀ

	Abilità LLGG 
	· Comprendere ed utilizzare tipologie testuali in L2 contenenti lessico e concetti del settore tecnico-professionale specifico per: 
· classificare, distinguere e comparare i diversi sistemi di costruzione delle navi mercantili
· individuare i sistemi di costruzione relativi alle chiglie 
· Interagire con relativa spontaneità in L2 per argomentare sugli argomenti inerenti il  settore tecnico-professionale indicato

	Abilità 
da formulare
	· comprendere concetti principali e dettagli di testi
· comprendere messaggi verbali
· Elaborare brevi messaggi, scritti e verbali, anche con l’ausilio di strumenti multimediali
· Trasporre in italiano brevi testi 
· Uso di strutture morfosintattiche, lessicali e fraseologiche convenzionali per affrontare la comunicazione in ambito relazionale e lavorativo
· Uso delle principali tipologie testuali e tecnico-scientifiche

	CONOSCENZE

	Conoscenze LLGG 
	· Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi relativamente complessi,  scritti, orali e multimediali
· Strutture morfosintattiche adeguate al contesto comunicativo
· Lessico tecnico specifico degli argomenti indicati
· Caratteristiche delle principali tipologie testuali,  in particolare di quelle tecnico-professionali,  varietà espressive e di registro
· Tecniche d’uso dei dizionari,  anche settoriali e in rete

	Contenuti disciplinari minimi
	· Basic Design of a ship (preparation of design and information provided by design) 
· Shipyard layout 
· Ship Drawing Offices



	Impegno Orario
	Durata in ore 
	

	
	Periodo
(E’ possibile selezionare più voci)
	□ Settembre
□  Ottobre
    Novembre
 Dicembre
	X  Gennaio
 Febbraio
      Marzo
	□ Aprile
□ Maggio
□ Giugno

	Metodi Formativi
E’ possibile selezionare più voci
	 laboratorio
  lezione frontale
□  debriefing
  esercitazioni
  dialogo formativo
□  problem solving
□  problem 
	□ alternanza
 project work
□simulazione – virtual Lab
□ e-learning 
 brain – storming
□ percorso autoapprendimento
 Altro: Cooperative Learning

	Mezzi, strumenti
e sussidi 
E’ possibile selezionare più voci
	  attrezzature di laboratorio     
     ○ PC
     ○ ……….
     ○ ……….
     ○ ………..
□  simulatore
□  monografie di apparati
□  virtual - lab
	□  dispense
  libro di testo
□ pubblicazioni ed e-book
  apparati multimediali
□  strumenti per calcolo elettronico
□  Strumenti di misura
□  Cartografia tradiz. e/o elettronica
□  Altro (specificare)………………..

	VERIFICHE E CRITERI DI VALUTAZIONE

	In itinere
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	Criteri di Valutazione


Gli esiti delle misurazioni in itinere concorrono nella formulazione della valutazione dell’intero modulo nella misura del (dal 30% al 70%) (=media voto prove moltiplicato per 0.3 – 0,7).
 
Gli esiti delle prove di fine modulo del modulo concorre nella formulazione della valutazione finale dello stesso nella misura del (dal 70% al 30%) (= voto prova moltiplicato 0,7 – 0,3).

La valutazione di ciascun modulo è data dalla somma dei due valori ottenuti.

La valutazione dell’intero modulo concorre al voto finale della disciplina nella misura del  20… …%.

	Fine modulo
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
□  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	

	Livelli minimi per le verifiche
	· lo studente si limita ad eseguire i compiti assegnati anche in maniera non autonoma dimostrando una basilare consapevolezza delle conoscenze e una iniziale maturazione delle abilità correlate (ovvero quando l’allievo raggiunge dal 50 al 65% degli esiti previsti nell’asse culturale di riferimento).
· mostra una conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dei contenuti non sempre precisa e completa, ma contenente i concetti basilari
· la comprensione dei testi non è  sempre analitica, ma globale
· l’esposizione dei contenuti contiene errori linguistici e/o lessicali, ma è nel complesso comprensibile e comunicativa

	Azioni di recupero ed  approfondimento
	· Spiegazione frontale e partecipata seguita da svolgimento di attività scritte individuali o di gruppo
· Conversazione guidata
· Tutoraggio
· Lavori individuali di ricerca e approfondimento
· Attività multimediali



MODULO N. 4  THE CONTRACT 
	

	II

	Competenza LL GG 
· Padroneggiare la lingua inglese per scopi comunicativi (al livello B1/B2 del QCER)
· Acquisire progressivamente e utilizzare i linguaggi settoriali in lingua inglese relativi ai percorsi di studio, per interagire in diversi ambiti e contesti professionali

	Prerequisiti 
	· Comprende e usa la lingua inglese  per argomenti riferiti ai contenuti teorici del modulo
· Conosce e utilizza le tecniche di base per la  comprensione del testo ( skimming/scanning ) ; sa elaborare un semplice testo, orale e scritto,  inerente il settore tecnico-nautico
· Strutture morfosintattiche e lessico di base relativo  all’ambito di studio 

	Discipline coinvolte
	
· Struttura e Costruzione, Sistemi e Impianti del mezzo navale
· Italiano

	ABILITÀ

	Abilità LLGG 
	· Comprendere ed utilizzare tipologie testuali in L2 contenenti lessico e concetti del settore tecnico-professionale specifico per produrre  brevi relazioni e  sintesi , coerenti e coesi,  anche con l’ausilio di strumenti multimediali e utilizzando il lessico appropriato  per:
· identificare e descrivere le tipologie del doppio fondo
· identificare e riconoscere i principali tipi di bagli 
· Interagire in L2 con relativa spontaneità sugli argomenti tecnico-   professionali


	Abilità 
da formulare
	· comprendere concetti principali e dettagli di testi
· comprendere messaggi verbali
· Elaborare brevi messaggi, scritti e verbali, anche con l’ausilio di strumenti multimediali
· Trasporre in italiano brevi testi 
· Uso di strutture morfosintattiche, lessicali e fraseologiche convenzionali per affrontare la comunicazione in ambito relazionale e lavorativo
· Uso delle principali tipologie testuali e tecnico-scientifiche

	CONOSCENZE

	Conoscenze LLGG 
	· Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi relativamente complessi,  scritti, orali e multimediali
· Strutture morfosintattiche adeguate al contesto comunicativo
· Lessico tecnico specifico degli argomenti indicati
· Caratteristiche delle principali tipologie testuali,  in particolare di quelle tecnico-professionali,  varietà espressive e di registro
· Tecniche d’uso dei dizionari,  anche settoriali e in rete

	Contenuti disciplinari minimi
	· What a contract is.
· Procurement contract 


	
	
	

	Impegno Orario
	Durata in ore 
	

	
	Periodo
(E’ possibile selezionare più voci)
	   Settembre
   Ottobre
   Novembre
   Dicembre
	    Gennaio
    Febbrario
 Marzo
	      Aprile
      Maggio
      Giugno

	Metodi Formativi
E’ possibile selezionare più voci
	 laboratorio
  lezione frontale
□  debriefing
  esercitazioni
  dialogo formativo
□  problem solving
□  problem 
	□ alternanza
 project work
□ simulazione – virtual Lab
□ e-learning 
 brain – storming
□ percorso autoapprendimento
 Altro: Cooperative Learning

	Mezzi, strumenti
e sussidi 
E’ possibile selezionare più voci
	  attrezzature di laboratorio     
     ○ PC
     ○ ……….
     ○ ……….
     ○ ………..
□  simulatore
□  monografie di apparati
□  virtual - lab
	□  dispense
  libro di testo
□  pubblicazioni ed e-book
  apparati multimediali
□  strumenti per calcolo elettronico
□  Strumenti di misura
□  Cartografia tradiz. e/o elettronica
□  Altro (specificare)………………..

	VERIFICHE E CRITERI DI VALUTAZIONE

	In itinere
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□  prova in laboratorio
□  relazione
  griglie di osservazione
  comprensione del testo
  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	Criteri di Valutazione


Gli esiti delle misurazioni in itinere concorrono nella formulazione della valutazione dell’intero modulo nella misura del (dal 30% al 70%) (=media voto prove moltiplicato per 0.3 – 0,7).
 
Gli esiti delle prove di fine modulo del modulo concorre nella formulazione della valutazione finale dello stesso nella misura del (dal 70% al 30%) (= voto prova moltiplicato 0,7 – 0,3).

La valutazione di ciascun modulo è data dalla somma dei due valori ottenuti.

La valutazione dell’intero modulo concorre al voto finale della disciplina nella misura del  20… …%.

	Fine modulo
	  prova strutturata
  prova semistrutturata
□    prova in laboratorio
□  relazione
  griglie di osservazione
  comprensione del testo
□  prova di simulazione
□  soluzione di problemi
□  elaborazioni grafiche
	

	Livelli minimi per le verifiche
	· lo studente si limita ad eseguire i compiti assegnati anche in maniera non autonoma dimostrando una basilare consapevolezza delle conoscenze e una iniziale maturazione delle abilità correlate (ovvero quando l’allievo raggiunge dal 50 al 65% degli esiti previsti nell’asse culturale di riferimento).
· mostra una conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dei contenuti non sempre precisa e completa, ma contenente i concetti basilari
· la comprensione dei testi non è  sempre analitica, ma globale
· l’esposizione dei contenuti contiene errori linguistici e/o lessicali, ma è nel complesso comprensibile e comunicativa

	Azioni di recupero ed  approfondimento
	· Spiegazione frontale e partecipata seguita da svolgimento di attività scritte individuali o di gruppo
· Conversazione guidata
· Tutoraggio
· Lavori individuali di ricerca e approfondimento
· Attività multimediali



Viareggio, 30/11/2022					Docente Sara Miliani
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